Uluslararasi Uygur Arastirmalari Dergisi, Sayi: 3, 2014, Sayfa: 129-145.
Xelgara Uygur Tetgiqati Jornali, San: 3, 2014, Sehipe: 129-145.
International Journal of Uyghur Studies, Volume: 3, 2014, Page: 129-145.

CAGDAS UYGUR EDEBIYATI VE ONUN GELECEGI
Raile Abdiilvahit KASGARLI"

OZET

Cagdas Uygur edebiyati, XIX. yuzyilin sonu XX. yizyilin baslarinda olusan Uygur
edebiyatinl ifade etmektedir. Uygur Edebiyati, XIX. ylzyilin ortalarina kadar divan siiri
merkezli gelisirken, bu yuzyihn ikinci yarisindan itibaren yavas yavas yeni bir déneme
girmistir. XX. ylzyilin baslarinda olusan Cagdas Uygur Edebiyatinin 1930'lu ve 1940’l
yillarda gosterdigi gelismeyi ceditcilik hareketinden ayri dusiinemeyiz. 1949°da yodnetimin el
degistirmesi nedeniyle, edebiyatta islenen konular da de§ismis, Kiltir Devrimi’nde cagdas
Uygur edebiyati ve edipler agir darbe almistir. 1976 sonrasinda canlanan ¢agdas Uygur
edebiyatinda roman 6n plana ¢ikmis, yasak konu olan tarih, edebi eserlerde yogun olarak
islenmeye baslamistir. 2000 yilina gelindidinde ise sdzde “cift dilli e§itim” uygulanmaya ve
yayginlastirilmaya baslamistir. Uygur Tirkgesinin kresten itibaren devre disi birakilmasi,
yetisecek nesilleri millT dederlerden uzaklastirmakla kalmayip, Uygurca basin yayini ortadan
kaldiracagi gibi, cagdas Uygur edebiyatinin gelecegini de olumsuz ydnde etkileyecektir.

Anahtar Kelimeler: Uygur, Edebiyat, Cagdas Uygur Edebiyati, Uygur Kalturd.

MODERN UYGHUR LITERATURE AND ITS FUTURE 129

ABSTRACT

Modern Uyghur Literature expresses the Uyghur Literature which is formed in the end
of the 19™ century and in the beginning of the 20™ century. While Uyghur Literature is
intensified on the classical works in the mid of the 19" century, it entered a new period because
of the political events which are experienced in the Eastern Turkistan after the mid of this
century. We consider the development which is shown in the 1930’s, 1940°s years by the
Modern Uyghur Literature which is formed in the beginning of the 20" century separately from
the reform and publication works which are performed in education. The subject which is
mentioned in the literature changed because of the management change in the year 1949 and
the Modern Uyghur Literature and scholars are heavily impacted in the Culture Reform. Novel
took more importance in the Modern Uyghur Literature which enlivened after the year 1976
and history which is a prohibited subject started to be seen intensively in the literary works.
When we come to the year 2000, so-called “bilingual education” started to be implemented and
to become widespread increasingly. Leaving Uyghur Turkish out of operation beginning from
the nursery not only took the new generations far from the national values but also it will
remove the printing and publication, and will influence the future of the Modern Uyghur
Literature.

Keywords: Uyghur, Literature, Modern Uyghur Literature, Uyghur Culture.
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1. Cagdas Uygur Edebiyatinin Baslangi¢c Doneminden 1949 Yilina Kadar

Cagdas Uygur Edebiyatinin baslangic donemi, XX. yizyilin basindan 1930’lardaki
egitimde reform dénemine kadar olan sureyi kapsar.

XIX. ylzyilin sonu ve XX. yuzyilin basinda Mancu-Cin istilasi ddneminde Uygurlar icinde
ilk uyananlar, yurtdisinda okuyup, diinyadaki gelismelerden etkilenen ve yenilikgi fikirleri diinyaya
kapali olan bélge Dogu Tirkistan’a getiren aydinlardir. Ornegin, vatansever Uygur zenginlerinden
Hiseyin Musabayup ve Bahavudun Musabayup kardeslerin maddi destegi ile 1885°de Atus
iksak’ta kurulan yeni tarz okula Tirkiye’den getirilen Ebabekri isimli Uygur, 6gretmen olmustur.*
Abdukadir Binni Abdulvaris Ezizi (Abdukadir Damolla) Buhara’da sekiz yil egitim aldiktan sonra
1901°de Kasgar’a donmis, cedidizm fikirlerini yaymaya calismistir. Abdukadir Damolla, 1907’de
hacca gitmis, bu vesilesiyle Misir ve Turkiye’de bulunmus, (lkeye dondikten sonra halkin
cahillikten kurtulmasi igin cesitli konularda eserler yazmistir.> Musabayuplar yine 1889’da ili’de
“Huseyniye Mektipi”, 1905°de ““Hiner Kesip Mektipi”” acmistir. Bu okullarin etkisiyle Turpan,
Pican, Gucufi, Kumul, Gulca, Aksu, Kuca, Kutubi, Kasgar, Kagilik, Hoten, Astin Atus gibi sehir ve
ilcelerde de cedit okullari agilmistir ve okumus aydin kesim yetismistir.® Turpan Astane’li Mehsut
Mubhiti, 1913’de Tatar aydini Heyder Efendi Sayrani’yi, 1917’de Gilendem Avistey
baskanligindaki alti Tatar aydini Dogu Tiirkistan’a getirmis, Turpan, Gugufi, Uriimgi, Cocek gibi
sehirlerde yeni okullar agmistir. Ziya Gokalp, Talat Pasa gibi devrin énemli siyasetcilerinin
génderdigi Habibzade Ahmet Kemal 1914’de Kasgar’a gelmis® ve Uygurlarin cagdas egitim veren
okullarini agmalarina yardim etmis, halki aydinlatma, micadeleye cagirma faaliyetlerine katilmis,
ogretmen yetistirme okulunda ogretmenlik yapmistir. Memtili Efendi gibi sairler, TUrkiye’den
gelen bu 6gretmenden egitim almistir. XX. ylzyilin basinda Turkiye’ye egitim igin gonderilen
genclerden Tursun Efendi, Dr. Mesut Sabri Baykuzu, Abdurahman Sadi, Hesen, Ehmet Nejati,
Kamal Bedri 1914. yili sonbaharda Kasgar’a dénmis ve Eksak’taki cedit okullunda 6gretmenlige
baglamistir.® Cedit okullari, eskiden uygulanan “Usul-i kadim” yani sadece Arapca ve din lizerine
yapilan egitimin yerine, tarih, cografya, beden egitimi, matematik, hatiplik gibi bilgilerin
ogretildigi “Usul-i cedit” tarzindaki okullardi. ismail Gaspirali’nin Kirnm’da baglatti§i usul-i cedit
okullari, daha sonraki dénemlerde, Turk dinyasindaki bitiin reformculara ilham kaynagi olmustur.
Gaspirali’nin “dilde, fikirde, iste birlik” slogani ile birlikte cedidizm Turk diinyasini birlestirmeyi
amaclayan siyasi bir akim haline déntismiistiir.” Bu ideolojilerin konu edildigi ve Rusya isgalindeki
Turklerin yayimladigi cesitli kitap, mecmua, gazete ve dergiler, Dogu Turkistan’a da ulasmistir.
Ozellikle, Gaspirali’nin 1883’de baslayip yayin hayatini tam otuz ti¢ yil siirdiirdiigu “Terciiman”
gazetesinin, “Sura” ve “Til Yaris” gibi mecmua ve dergilerin etkisi biyik olmustur.® Boylece
Dogu Tdurkistan’daki Uygurlarda halkin cehaletten ve esaretten kurtulmasi icin onlar
bilinglendirme, egitme ve uyandirma haraketi baslamis, cedit¢i fikir ve gorusler halk tarafindan
benimsenmis ve desteklenmistir. Bu fikirlerin mahsuli olarak gazetecilik ve yayincilik isleri de
hizla gelismistir.

! sultan Mahmut Kasgarli, Cagdas Uygur Turklerinin Edebiyati, Kiiltir Bakanligi Yayinlari, Ankara 1998, s. 45.

2 Uygur Edebiyati Tarixi, Milletler Nesriyati, Pekin 2006, C. 3, s. 261-266.

8 Komisyon, Uygurlarnifi Qisgice Tarixi, Sincafi Halk Nesriyati, Uriimgi, 1989, s. 481.

* Ibrahim Mutii, “Meripetperver Merhum Mexsut Muhiti Togrisida Eslime”, Sincafi Tarix Materiyalliri, Uriimgi 1984,
S. 13, 5. 105,107. ) ]

5 Ahmet Kemal I_Ikul, Turkistan ve Cin Yollarinda Unutulmayan Hatiralar, Zarif Is Matbaa§|, Istanbul 1955, s. 19-23.

& Ahmet Kemal ilkul, Cin Turkistan Hatiralari, Sanghay Hatiralari, Haz.: Yusuf Gedikli, Otliken Yayinlari, Istanbul
1997, s. 114.

" A. Ahat Andican, Cedidizm’den Bagimsizliga Haricte Turkistan Miicadelesi, Emre Yayinlari, istanbul 2003, s. 24-
25,

8 Uygur Edebiyati Tarixi, C. 3, s. 240.
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1929°da Kasgar’a giden Gunnar Yarring, Kasgarda gazete ve matbaanin olmadigini,
Katiplerin, el yazisi eserlerini yine el yazisiyla kopyaladigini®, bu eserlerin dinf eserler oldugunu,
en cok istinsah edilen eserin “Kissasii’l Enbiya” oldugunu kaydeder.’® Burhan Sehidi, 1900’lii
yillarin basinda Dogu Tiirkistan’da matbaa ve gazetenin olmadigini kaydetmistir *. Ancak Burhan
Sehidi’'nin kast etti§i matbaa ve gazete devlet kurumuna ait matbaa ve gazetedir. Oysa yayincilik
faaliyetlerinin ilk adimi olarak, 1899’da Uygur aydinlari ve zenginleri tarafindan “Matbaa-yi
Hursid” (Nur Matbaasi) kurulmustur. 1905’de Kasgar’da kurulan “Sivit” matbaasinda “Sultan
Satuk Bugrahan” ve “Dinya Cografisi” isimli iki kitap yayinlanmistir. 1910°da Kasgar’da
Yenihisarlh Nur Haci tarafindan “Matbaa-y1 Nur” adli bir tas baski (litografi) matbaasi tesis
edilerek bircok kitap yayimnlanmistir. 1920’de Gulca Kire’de bir tas baski matbaa daha tesis
edilerek bircok edebf kitap nesredilmistir.*? Bunlardan baska elek baski (serigrafi) da zaman zaman
kullaniimistir. Ornegin: 1915°de Kasgar’da cedit okullarinin ders kitaplari ve halkin islam dinini
dogru sekilde 6grenmesi igin hazirlanan “Ulu Din Risalesi” isimli Kitap basilmistir. 1917°de
Uriimgi’de hapisteki Ahmet Kemal tarafindan hazirlanarak, disarida Burhan Sehidi tarafindan
basilan ve yayin hayatina alti ay devam edebilen “Yeni Hayat” gazetesi, bu gazete kapandiktan
sonra Burhan Sehidi tarafindan yayinlanan ve yayin hayatina iki ay devam edebilen “Turan”
gazetesi, elek baski yontemiyle basilmistir.”® Ayrica 1911’de Kasgar’da aydin Kutluk Sevki
tarafindan “Af” (Fikir) gazetesi, 1922’de ili’de “ili Déhganliri” (ili Ciftcileri), 1930’lu yillarda
Kasgar’da “Qesger Sincafi Géziti” (Kasgar Sincaii Gazetesi), 1934’de Uriimgi’de “Sincarfi
Uygurliri Géziti” (Sincafi Uygurlari Gazetesi), 1924’de “Sincaf Géziti” (Sincafi Gazetesi) ve “ili
Sincafi Géziti” (ili Sincafi Gazetesi), 1930’lu yillarda “Cocek Ucurliri Sincafi Géziti” (Cocek
Haberleri Sincafi Gazetesi), “ingilabcil Yaslar Géziti” (inkilapgi Gencler Gazetesi), 1939°da
Hoten’de “Sincafi Géziti” (Sincafi Gazetesi)™, 1936’da Aksu’da “Aqgsu Ucuri” (Aksu Haberi),
Gulca’da “Alga” (ileri) gazetesi®® yayinlanmistir. Bunlardan baska son zamanlarda, Uygur
aydinlarinin emegi ve fedakarhigi ile giin 1sina cikan'® “Yefii Hayat” (Yeni Hayat) gazetesi. “Serqi
Tlrkistan Hayati” (Dogu Turkistan Hayatr), “Erkin Tirkistan” (Bagimsiz Turkistan). “Sincaf
Géziti” (Sincafi Gazetesi), “ingilabi Serqgi Tirkistan” (inkilabi Dogdu Tirkistan),“Erk Géziti”
(Hiirriyet Gazetesi) gibi gazeteler de yayinlanmistir.*’

Bu tir gazetelerin yayinlanmasi, Cagdas Uygur Edebiyatinin gelismesinde 6nemli rol
oynamistir. Ornegin: “Sincafi Géziti”nin 243-246 sayilarinda “Tiirk Edebiyati Tarihi” baghkli
makale yayinlanmistir. Yine bu gazetenin Edebiyat Gilzari bashginda siir, kisa hikaye, terciime
eserler verilmistir. “ingilabi Serqi Tirkistan”in Osiis (yetismek) bashiginda edebi eserler yer
almistir. Gazetelerin yani sira “Cahangirlikke Qarsi Birliksep Jurnali” (Emperyalizme Karsi Birlik
Dergisi), “Xelq Birlik Sépi Jurnali”’( Halk Birligi Dergisi), “Yéfii Sincafi Jurnali” (Yeni Sincafi
Dergisi), “Jenuptin Avaz Jurnali” (Giineyden Ses Dergisi), “Xantefiri Jurnali” (Han Tanri Dergisi),

® Gunnar Alfred Yarring, Qesgerge Qayta Seper, Haz.: Yang Lian, Cev.: Abdugupur Seidin, Sincafi Halk Nesriyati,
Uriimgi 1998, s. 110.

10 Gunnar Alfred Yarring, age, s. 244.

1 Byrhan Sehidi, Sincafinifi 50 Yili, Cev.: Nurmuhemmet Déleti v.d., Milletler Nesriyati, Pekin, 1986, s. 214.

12 syltan Mahmut Kasgarli, age., 1998, s. 46.

18 A. Kemal ilkul, age, s. 112-114.

1 Ersidin Tatlig, “1949. Yildin Burun Sincafida Uygur Tilida Nesir Qilingan Gézit-Jornallar”, Sincafi Tezkirigiliki
Jornili, S. 3, Uriimgi, 2004, s. 51-54.

5 Uygur Edebiyati Tarixi, C. 3, s. 387, 463.

18 http://www.wetinim.org/forum/forumdisplay.php?fid=85&page=2 (Erisim Tarihi 25.02.2010).

17 Uygur arastirmacilarin bahsi gegen a§ sayfasinda yazdiklarina goére, bu gazetelerin bazilar su an isveg’teki Lund
Universitesi Kiitiiphanesi ve Stockholm Universitesi Kiitiphanesinde bes kiilliyat halinde bulunmaktadir. Bazilarini ise
Uygur aydinlarindan Nizamiddin Hiseyin Bey hayattayken diasporadaki Dogu Tirkistan miicadelecilerine
ulastirmistir. Subat 2010’dan itibaren, bu gazetelerin orijinal sekli resim halinde, bahsi gecen a§ sayfasinda
yayinlanmistir.
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“Sincafi Medeniyéti Jurnali” (Sincaii Medeniyeti Dergisi), “Cin-i Turkistan Dergisi” (Cin
Turkistan’1 Dergisi), “Ittipag Jurnali” (ittifak Dergisi), “Hayat Mucellisi Jurnali” (Hayat Tasaris|
Dergisi), “Altay” dergisi, “Dunya Edibiyatidin Qisgartmilar Jurnali” (Dunya Edebiyatindan
Alintilar Dergisi), “islam Yasliri Jurnali” (islam Gencleri Dergisi)™®, “Xelq Avazi” (Halk Sesi)
dergisi, “Xelkcillig” (Halkgilik), “Kéres” (Miicadele), “Hayat” **gibi dergiler de yaymlanmistir.

Ayrica Kasgar’da yabanci misyonerlerin  matbaa tesislerinden de yararlanildig
bilinmektedir. Gunnar Yarring, 1893’de Stokholm’da verilen karar (zerine 1910’da uygulamaya
gecilerek 1912’de Kasgar’da basimevi kuruldugunu ve 1938’e kadar mevcudiyetini surdurdigund
dogruluyor.?® Bu basim evi ilk zamanlarda incil’i Uygurcaya cevirme isiyle mesgul olmustur ve
1917°de “Alemin Yaratihsi”, 1921°de “Tevrat”, 1923’de “Nezmeler”i basmistir. Basimevi
kurulmadan 6nce elle cevrilerek gahistirilan basit matbaa kullanmislardi ve Uygur dili ders kitabi
basmislardi. Basimevi kurulduktan sonra isve¢ ilkokul ve yetiskinler egitim kurumlarinda
kullanilan ders kitaplari Uygurca’ya cevrilerek ve duzeltmeler yapilarak basiimistir. 1929°da G.
Albert’in yazdigi “imla Kaidesi Kilavuzu”, 1936’da O. Hemanson’un yazdi§i “Orta Asya Tarihi”
bastimistir. 1935°de Uygur dili grameri ve takvimler basiimistir. Kasgar’daki isve¢ basimevinde,
din yayma amaci kapsaminda yabanci kaynakli edebi eserlerin Uygurca’ya cevrilmis sekli
basiimakla beraber, ticari amacl olarak da kullanilmistir.? islami eserleri basmaya bir tiirli
yanasmayan bu basimevi, 1933’de “Serqi Tiirkistan islam Cumhuriyeti” kuruldugunda, yénetimin
Mislimanlara gecmesi (izerine zorunlu olarak islami eserleri basmistir. 1933’de hiikiimet
“istiglaliyet” dergisini, ayni yilin ikinci yarisinda ise “Serqi Tirkistan Mevcudiyeti” isimli haftalik
gazeteyi basmistir. Bu gazetenin yerini daha sonra “istiglal Tirkistan” isimli haftalik gazete
almistir. 1934’de onun yerine gecen “Erkin Hayat” ve bu gazetenin de yerine gecen “Yéni Hayat”
(1934-1937) da burada basilmistir.?? Kasgar yerli hiikiimeti, Mayis 1937°de Kasgar’da isveg
misyonerlerinden baski makinesi 6dlng alarak basimevi kurduktan sonra, ayda iki defa yayinlanan
“Yéni Hayat” gazetesi artik bu basimevinde basiimaya baslamistir. 15.10.1933’de Kutluk Haci
Sevki yonetiminde “Serqi Turkistan Heptilik Géziti”, aralik ayinda “istiglal” isimli aylik dergi
basiimaya baslamistir.?® “Serqi Tiirkistan islam Cumhuriyeti’nin paralari da isve¢ misyonerleri
basimevinde basiimistir.?*

Cagdas Uygur Edebiyatinda 1920-1930’lu yillarda, bir 6nceki dénem olan Cagatay
Edebiyati devrinde pek gorulmeyen tiyatro, dyki gibi edebiyat tirleri meydana gelmistir. Eski
Uygur Edebiyatinda bazi érnekleri olan ve Cagdatay Edebiyati devrinde kaybolan, XIX. ylzyilda
Avrupa siirlerinde gorulmeye baslayan serbest vezinli siir sekilleri, tekrar Cagdas Uygur
Edebiyatina yerlesmeye baglamistir.

Subat 1931°’de Kumul’un Supol kdylnde bulunan onbasi Zhang Go-hu’nun bir Uygur
kiziyla zorla evlenme girisimi neticesinde ciftgiler ayaklanmis, bu ayaklanma Hocaniyaz Haci
baskanhgindaki ciftciler ayaklanmasini dogurmustur.® Bu ayaklanmanin etkisi biyiik, kapsami
genis oldugu icin Cin Su-ren, Dogu Turkistan’1 idare etmekten aciz kalmis, siyasi reformculari
kullanan ve sonra onlari devre disi birakan Sing Si-sey, 1933’de yonetimi ele gecirmistir. Bu

'8 Ersidin Tatlig, agm, s. 54-56.

¥ Uygur Edebiyati Tarixi, C. 3, s. 463-464.

20 Gunnar Alfred Yarring, age, s. 320.

2L Age, s. 325-327.

22 Age, s. 333.

28 Abdugadir Haci, “1933 Yildin 1937 Yilgice Qesqger, Xoten, Agsularda Bolup Otken Vegeler”, Sincafi Tarix
Materiyalliri, Uriimgi, 1986, S. 17, s. 65.

24 Gunnar Alfred Yarring, age, s. 335.

% Ma Da-jeng, Shu Jian-ying, “Sergi Tiirkistan Doliti” Xamxiyalinifi Berbat Bolusi, Cev.: Ehmet Mémin Tarimi,
Sincafi Halk Nesriyati, Urimgi 2007, s. 54.
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dénem, Guomindang (Milliyetci Parti) yonetimindeki Cin’in, Japon istilasi altina girmeye
basladigji,® Dogu Tirkistan’in vaziyetinin de ¢ok karisik ve kritik oldugu bir dénemdir. Bu nedenle
Sing Si-sey, Dogu Turkistan’1 elinde tutabilmek icin Rusya’yla is birligi yapmis, halkin isteklerine
uyumlu politika izlemis ve onlarin giivenini kazanmistir.?” 1934-1937 vyillari arasinda Dogu
Tirkistan’da buyik gelismeler yasanmistir. Bu gelisme egitim, tarimcilik, sulama, ulasim, ticaret
ve sanayi alaninda belirgindir. Ozellikle egitimde reform, bu dénemde sehirden koye kadar
gerceklesmis, il ve ilce merkezlerinde, vatan sevgisi anlatilan siir okuma ve tiyatro sahneleme
etkinlikleri yogun olarak yapilmistir. 1940°dan 6nce Dogu Tirkistan genelinde dort kamu
medeniyet sarayl, iki yiiz on dokuz kamu kitliphanesi, altmis alti kamu okuma salonu, seksen
dokuz kuliip, ¢ sinema, otuz bir tiyatro salonu, on alti spor meydani, yirmi iki kamu parki, iki yiz
doksan bes egitim reform birimi, yedi gazete yayinevi olusturulmustur. Ayrica Cin-Rusya
medeniyet cemiyeti kurulmus®, Rusya sosyalizminin basarilari genis kapsamli tanitilmistir. Bu
tanitim sirasinda Rus edebiyati ve o dénemlerde Rusya’nin isgali altinda bulunan Ozbek, Kazak,
Tatar’larin edebiyat ile tanisma imkani elde edilmistir. Rus yazari Tolstoy, Cehov, Puskin, Gogol,
Belinski, Turgenev’in eserleri, Maksim Gorki’nin “ Ana”, Sirafimovi¢’in “Demir Akim” romanlari,
Mayakoviski’nin “Viladimir iI’i¢c Lenin” destani, Ozbek yazarlarindan Hemze Hekimzede Niyazi,
Hursid Resid’in tiyatro eserleri, Gapurgulam’in siirleri, Kazak sairi Cambul’un siirleri, Abay’in
fikir ve disincelerinin Grind olan “Halk Sozleri”, Tatar sairlerinden Hadi Taktas, Abdulla
Tokay’in siirleri, Tacik yazari Sedirdin Eyni’nin “Kullar” isimli romani, Uygur toplumunca
sevilerek okunan edebi eserler olmustur. Dogu Tirkistan’daki Uygurlar ve Uygur edebiyati, bu
eserlerden etkilenmistir. Ozellikle Rusya Uygur edebiyatinin temsilcileri olan Nezer Hoca
Abdusemetov, Hebib Zakiri, Abdulhey Muhemmidi, Abdulhemit Hocamberdi, Omer Muhemmidi,
Hezim Iskenderov gibi yazarlarin etkisi ¢ok derin olmustur. Uygur edebiyatinin konusundan tiiriine
kadar bir yenilenme ve gelisme meydana gelmistir.*®

Bu dénemde siir, tiyatro eserleri ve hikdye, Uygur edebiyatinin en gelismis turleri olarak
karsimiza cikar.

Siir, bu dénem Uygur Edebiyatinda en ¢ok eser veren edebiyat turudir. Bu siirler icinde,
halkin zihnine islemis siirler olarak sunlari sayabiliriz: Sair Abduhalik Uygur’un “Zulme Kars!”,
“Acil”, “Uyan”, “Cehalet Pinar1”, sair Lutpulla Mutellip’in “Yillara Cevap”, “Sevgi ve Nefret” adli
siirleri, Memtili Efendi’nin “Kurtulus Yolunda”, “Ordumuz” adli siirleri vs.. Bunlardan baska Gnli
sair ve yazar Nimsehit (1906-1972)’in yazmis oldugu (¢ yiizden fazla siiri vardir. Nimsehit’in yine
pek cok destan, bilimsel makale, tarih ile ilgili makale, siiri romani vardir. En 6nemli eserleri,
“Madar Ezem” (Blyik Uzlasma) adli siir derlemesi, “Dogru Yol Isiklar”, “Esarettekilere Hitap”,
“Huzurunda”, “Hiyanetten Sikayet”, “Vatan Askr”, “Uyan”, “Mezardan Gelen Ses” gibi
siirleridir.®

1934’ten bagslayarak, Dogu Turkistan’in her vyerini egitim reformu hareketi, Uygur
Medeniyetini Gelistirme Birimi’ni de beraberinde getirir. Bu birim, medeniyet ve maarifi
gelistirme hizmetinin yani sira, edebiyat ve sanat hizmetlerini de tstlenir. Her bir birim biinyesinde
bulunan tanitim barosu, “Sanayinepise” isimli sanat¢i kadrosuna sahiptir. Bu kisiler, bazen yabanci
yazarlarin, cogu zaman ise yerli yazarlarin tiyatro metinlerini sahnede sergilerler. Boylece Uygur
tiyatroculugu blyuk gelisme gostermistir. Uygur edebiyatinda tiyatro eseri de c¢ok yazilmistir.
Abdulla Rozi (1919-1945) “Tumiir Aka Keldi”” (Timur Aga Geldi), “Ogey Ana” (Uvey Anne) gibi

%6 Komisyon, age, 1989, s. 537.

2T Age, s. 544,

%8 Age, s. 546.

2 Uygur Edebiyati Tarixi, 2006, C. 3, s. 344-345,
% syltan Mahmut Kasgarli, age, s. 46-47.
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tiyatro eserleri ile cagdas Uygur edebiyatinin ilk tiyatro yazari olmustur. “Ogey Ana”, 80’li yillarda
tekrar giin isi§ina cikmistir.®

1934 ilkbaharda Mémin Efendi’nin, Uygur halk sézll edebiyati trini olan “Boz Yigit”i
drama metni halinde yazmasi ve onun sahnede gosterilmesinin ardindan, Uygur tiyatroculugu hizla
ilerlemistir. Himit Hekimi’nin “Anargll” (Anargdl), Ziya Semedi’nin “Qanliqg Dag” (Kanl Leke),
Zunun Kadiri’nin “Guncem” (Goncam), Kasimcan Kembiri’nin “Zeynepke Téhmet” (Zeynep’e
Iftira), Lupulla Mutellip’in “Cimengul” (Cimengiil), “Samsaq Akafi Qaynaydu” (Samsak Agabeyin
Kopurtyor), Sukir Yalkun’un “Safhey Kécisi” (Sanghay Gecesi) gibi sahne eserleri 6nde
gelenlerdendir.®® Bunlarin i¢inde “Guncem”, 1990’ lara kadar sahnede gdsterilmeye devam etmistir.

1937’den itibaren, kendi hakimiyetini saglama alan Sing Si-sey, gercek yuzini gostermeye
baslamis, Dogu Turkistan’daki mucadelecileri, aydinlari, ileri gorisli demokratik distincelere
sahip insanlar takip etme, yok etme c¢alismalarina hiz vermistir. 1937-1942 yillarinda, ¢ defa
“Kasitl Eylem” yaptiklari bahanesiyle aydinlari vahsice yok etmistir. Bu slirecte ylz binden fazla
kisiyi hapse atmis, elli binden fazla kisiyi iskenceyle 6ldiirmiistiir.*® Bu uygulama sirasinda
Memitili Efendi gibi sair ve egitimci aydinlarin yani sira Momin Efendi, Hemit Hekimi gibi Uygur
tiyatro yazarlari da hayatlarini kaybetmislerdir. Yurtdisinda egitim almis aydinlar, mizisyenler,
sanatcilar, yazarlar ve sairlerin cogu tutuklanmis, hapislere atilmis, katledilmistir. Dolayisiyla
1943’lerde tiyatro eserleri tiretimi artik durgunluk noktasina gelmistir.*

Cagdas Uygur edebiyatinda hikaye tiri 1938’lerde gorilmeye baslamistir. Seypidin
Ezizi’nin “Yétim Toxti” (Yetim Durdu) isimli kisa hikayesi, bunun ilk érnegidir. Bu hikayeden
sonra, Ezizi’nin “Zamanqul” (Zamankul), “Menzire” (Manzara), “Acgiq Xatire” (Aci Hatira) gibi
hikayeleri okuyucularla bulusur. Ayup Mensuri’nin hayattaki olumsuz olaylari anlattigi “Barat
Celligiir” (Barat Hirsiz)®, Lutpulla Mutellip’in “Ecel Huduqusida” (Ecel Telasinda), “Padisah
Samurayliri Egir Halsiraydu” (Padisah Samuraylari Cok Halsiz) gibi eserleri déneminin en iyi
eserleri sayilir.

Sing Si-sey’in uyguladigi devlet terérii sonucunda Dogu Tirkistan’da 09.04.1944 tarihinde
“Gulca Azatliq Teskilati” kurulmustur. 17 Agustos 1944°de “Nilka Ayaklanmasi”nda ilk kursun
sikilmistir. Bunun pesinden gelen 07.11.1944 tarihli “Gulca Ayaklanmas!I” sonucu, 12.11.1944’de
kuzeydeki (g vilayeti esas alan “Dogu Turkistan Cumhuriyeti” kurulmustur. Bu bdlgede Uygurca,
Rusca “Serqi Turkistan Géziti” yayinlanmistir.®* Giiney bélgelerindeki yedi vilayet ise yine
Milliyetci Cin yonetiminde kalmistir. Boylece Cagdas Uygur Edebiyati, iki bolgede farkli yénetim
altinda, farkli siyasi atmosferde devam etmistir. Cumhuriyet kurulan bélgenin iktisadi, saglik ve
egitim hizmetleri, edebiyat, sanat, basin yayin isleri hizla gelismistir. Cumhuriyetin Rusya ile olan
iliskileri nedeniyle egitim ara¢ gerecleri, edebi eserler, yazarlar konusunda Rusya’nin yardimi ve
Rus edebiyatinin etkisi biyiik olmustur.’” Basin yaymin gelismesi, yazarlarin ve eserlerinin
yayinlanmasi igin yeni firsatlar yaratmis, devlet de edebiyat ve sanatin gelismesi icin tesvik edici
girisimlerde bulunmustur. Ornegin: Cumhuriyet, 1946 yilinda 294 sayili karari ile, basarili gazeteci
ve yazarlardan Hisiyin Nasirov, Nur Muhemmet Bosakov, Muhemmet Sidik Noruzov, Abduresit
Iminov, Hemit Tohpi, Elkem Ehtem, Kevir Niyaz, Abdulhey Rozi, Yasin Hudaberdi, Nasir

81 Nurmuhemmet Zaman, “Dramatorg ve Sair Abdulla Rozi Heqqide”, Sincafi Dagdsi ilmiy Jurnili, Urlimgi 1996, S. 4,
s. 40.

%2 Uy§ur Edebiyati Tarixi, 2006, C. 3, s. 361.

3 Uygur Edebiyati Tarixi, 1989, s. 573; Ayrica bk. Ma Da-jeng, Shu Jian-ying, age, s. 70.

3 Uygur Edebiyati Tarixi, 2006, C. 3, s. 365.

% Muhammed Polat, Uygur Edebiyatida Proza, Sincafi Halk Nesriyati, Urlimgi, 1985, s. 16.

% Ma Da-jeng, Shu Jian-ying, age, s. 76-77.

87 Uygur Edebiyati Tarixi Uy§ur Edebiyati Tarixi, 2006, C. 3, s. 460-461.
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Hesen’leri “istiglaliyet Uciin Kores” (istiklal icin miicadele) madalyasi, “Pidai” (Fedayr) madalyasi
ve “Sadaget” (Sadakat) madalyasi ile 6diillendirmistir.*®

Bu dénemde pek cok yazar, sair, kendi eserleriyle Uygur edebiyatini zenginlestirmislerdir.
Zunun Kadiri’nin  “Muellimnifi  Xéti” (Ogretmenin Mektubu), “Kicikke Hucum” (Kopek
Yavrusuna Hiicum), “ikki Barmigim Bilen” (iki Parmagimla), “Magdur Ketkende” (Magdur
Gittiginde) gibi hikayeleri, donemin Uygur edebiyatinda yeni bir ¢igir agmasi nedeniyle énemli bir
yere sahiptir.

1943’den sonra durgunluk noktasina gelen tiyatro eserleri, cumhuriyet déneminde yeniden
canlanmaya baslamistir. Ziya Semedi, Zunun Kadiri, Nimsehit gibi yazarlar tiyatro yapitlariyla, bu
ortami desteklemislerdir.

10.10.1945 tarihinde Cang Cie-si’nin radyodan verdigi “Meseleyi Baris¢il Yollarla
Cozme” nutkundan®® sonra Cumhuriyet, 02.01.1946 tarihinde Milliyetci Cin Hukimeti ile on bir
maddeli anlasma imzalamistir.® 05 Nisan - 06 Haziran 1946 tarihinde bu anlasmanin iki eki
imzalanmistir.** Anlasma geregi Koalisyon Hiikiimet kurulmus, vilayet ve ilgelerin yénetim
kadrosuna demokratik, halkci goriisteki kisiler atanmis, Uriimgi’de yayinevleri kurulmus, dogrudan
veya dolayli olarak hilkiimet nezaretinde olan veya ba§imsiz sivil topluma ait gazete dergiler
yayinlanmistir. 1945-1949 vyillarinda, Nimsehit Armiye Damolla’nin “Mifi Oy ve Perhat-Sirin”
(Bin Ev ve Ferhat-Sirin) destani, “Almanah” isimli kitap, “Edebiyat- Sen’et Sehiri” (Edebiyat Sanat
Sabahi) gibi eserler yayinlanmistir.”?

Yedi vilayetteki Uygur edebiyatinin durumunu, o yillarda Uriimgi’de yayinlanan Uygurca
“Sincafl Géziti”, “Oygan” (Uyan) gazetesi (1947-1949), “Yalqun” (Alev) gazetesi (1947-1949),
“Heqiget Géziti” (Hakikat Gazetesi) (1949), “Mediniyet” (Medeniyet), “Xantefiri” (Han tanri),
“Altay”, “Yéfi Sincafi” (Yeni Sincafi), “Ornek” isimli dergiler ve diger il merkezlerinde yayinlanan
“Qesqer Sincafl Géziti” (Kasgar Sincafl Gazetesi), “Aqsu Géziti” (Aksu Gazetesi), “Yeken Géziti”
(Yeken Gazetesi), “Bext Yultuzi Géziti”(Baht Yildizi Gazetesi) gibi gazete dergilerden 6grenmek
mimkindir. Yedi vilayetteki gazete, dergi basimevi ve “Altay Nesriyat”, “Hantefiri Nesriyat!”
gibi yayinevlerinin yayinladi§i eserlerden Ehmet Ziyai’nin “Tozimas Cigekler” (Solmaz Cigekler),
“Ladax Yolida Karvan” (Ladah Yolunda Kervan), Abdurehim Otkir’tn “Yurek Muifiliri” (Kalp
Hiiztinleri), “Tarim Boyliri” (Tarim Kiyilari) gibi kitaplar vardir. Ayrica 1947°de Sair Kurban imin
tarafindan hazirlanan “Sérin” isimli kitap nesredilmistir. Bu kitapta Momin Hemrayév, Kurban
imin, Nurmuhammet Erki, Turgun Almas’in yaklasik kirk siiri yer almaktadir. Bu kitap “Qesger
Géziti” basimevinde basilmis, dagitilirken hiikiimet dairelerince alikonulmustur. Yedi vilayette
edebi eserleri ile bilinen yazarlardan Lutpulla Mutellip, Abduleziz Mahsum, (“Ezizi”’), Ehmed
Ziyai, ibrahim Turdi, Kurban imin, Abdurehim Tilesov Otkiir, Turgun Almas, imir Hésiyiin Kazi,
Muhammed Peyzi, imin Tursun, Rehmitulla Cari, M&min Hemrayev, Muhammed imin Kurbani,
Ablitip Rahman, Abdurehim Eysa (“Orhun”), Tursun Vahidi (“Qiziq”), Rozi Kadiri (*Bahar”),
Hevir Tomir, Muhammetimin Tohtiniyaz (“Sizuk”), Muhammet imin Tohtayov, Letip Semidi,
Abdukadir Rahman (“Dolani”), Abdulla Talip, Cappar Emet, Molla Muhammed Ogurhemra,
ibranim Niyaz, Abla Hesen (“Tiirgiin”), Mukiyit Yisip (“Merdani”), Abduresul Abdukeyyum
onde gelenlerdendir.*® Muhammet imin Tohtayov’un (1920-1969) 1945’de yazdigi “Qanliq Yer”

% Azad Serqi Turkistan Gazetesi, 08.06.1946, S. 128, s. 1.

% Ma Da-jeng, Shu Jian-ying, age, s. 82.

“0 K. Teylur, Wild West China The Taming of Xinjiang, Uygurca Nesri: Tincimas Uygur Diyari, Uygurca’ya Cev.
Abdurehman, Diinya Uygur Kurultay! Nesriyati, Miyonhen 2006, C. 2, s. 80.

1 Ma Da-jeng, Shu Jian-ying, age, s. 83.

2 Uy§ur Edebiyati Tarixi, C. 3, s. 465-473.

3 Age, s. 509-516.
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(Kanh Yer) isimli romani, Cagdas Uygur Edebiyati’nin ilk romani olmasi nedeniyle, mutlaka
bilinmesi gereken bir eserdir.** Bu dénemde az da olsa nesir drnekleri bulunmaktadir. Lutpulla
Mutellip’in “Ecel Hudugisida” (Ecel Telasinda), “Padisa Samurayliri Egir Halsiraydu” (Padisah
Samuraylari Cok Halsiz), Abduréhim Otkiir’in “Défiizdin Sada” (Denizden Seda), “Bas Egim”
(Kése Bagi) gibi nesirler yazilmistir.*

25.02.1947 tarihinde Milliyetci Cin hikimeti anlasmayi kendiliginden fesih etmis ve sivil
giyinen askerlerle Koalisyon Hiikiimet’te gorevli Uc Vilayet temsilcilerine saldirmistir.*® Boylece
koalisyon sona ermis, vekiller de Uriimgi’den ili’ye dénmistir. “25 Subat Olayi”’ndan sonra yedi
vilayetin vaziyeti daha da kotiiye gitmis, hikimet terorli yeni boyuta yiikselmis, pek cok aydin,
yazar, sair zarar gormustur. Demokratik goruslere, milli duygulari uyandirmaya yonelik edebi
eserlere yer verilen gazetelere el konularak, hikimeti 6vmeye dayali makaleler yayinlanmaya
baglanmistir.*’

2. Komunist Parti Ydnetimi ve Kultlr Devrimi (1949’dan 1976’ya Kadar)

Uc vilayet hiikiimetinin baskani Ahmetcan Kasimi ve onun miicadele arkadaslari,
Pekin’deki toplantiya katilmak Uzere Almata aktarmali ucada binmis ve “27 Agustos 1949°da
gerceklesen ugak kazasi” olarak agiklanan olay nedeniyle geri donmemislerdir. 25 Eylul 1949°da
komiinist parti askerleri Dogu Tiirkistan’a girmistir.*® Béylece Cagdas Uygur Edebiyati, komiinist
parti yonetimindeki ortamda mevcudiyetini koruma dénemine girmistir.

1951°deki yer 1slahati ve kamulastirma hareketiyle yerliler icindeki tiim zenginlerin mal
varligi ellerinden alinmis, zenginler 6ldurilmis, onlarin mal varhginin bir kismi fakirlere
dagitilmis, bu suretle fakirlerin destegi saglanmaya calisiimistir. Dogu Turkistan halki dort yuz elli
komunine ayrilmistir. 1956°da komanist parti iktidari énce “tim cicekler agmali, herkes 6tmeli”
sdylemiyle herkesi istedigi sekilde konusmaya tesvik etmis, sonra partiyi ve yonetimi elestirenleri,
isteklerini dile getirenleri “yerli milliyet¢i” suguyla itham ederek agir bir sekilde cezalandirmstir.
1959°da Cin’de uc yil agir gececek olan kithk baslayinca, bu yapay kithktan Dogu Tdrkistan da
payini almistir. 1962°de Rusya isgalindeki Tirk topraklarina toplu go¢ gerceklesmistir.
08.08.1966 tarihinde Pekin yonetimi, kiltir devriminin basladigini duyurmustur. Kiltir Devrimi
sirasinda yurtdisinda akrabasi olanlar hapislere atilmis, camiler yikilmis, kitaplar yakilmis,
okullarda egitim Mao’nun konusmalarini ezberlemeyle sinirlanmis,* insanlar diisiincesinden dolays
agir cezalara carptirllmis, tanidiklarinin suclu diisuincelerini ilgili yoneticilere ihbar etmeyenler de
ayni sekilde agir cezalandiriimis, kisacasi insanlarin yasam odagi siyasi olaylar olmustur.
06.09.1976 tarihinde Mao Ze-dong’un 6ldugi aciklanmistir. Boylece kiltir devrimi sona ermistir.

Bu donem edebiyati devrin siyasi ihtiyacindan dolayi, zenginlerin topraklarina sahip olan
fakirlerin sevincini, Mao’ya, kominist partiye ve onun halk kurtulus ordusuna olan methiyeleri
anlatan eserlerle devam etmistir. Ablimit Mesudi’nin “Sarafi Saqaydi” (Deli lyilesti),>* Zunun
Kadiri’nin  “Cénigis” (“Celiklesmek, saglamlasmak™),®* Ersidin Tathk’in “Sinaq” baglikl

** imincan Exmidi, Uygur Edebiyati Tarixidiki Namayendiler, Sincafi Halk Nesriyati, Uriimgi 1996, e-kitap, s. 219.

% Azad Sultan ve Kerimcan Abdurehim, Uygur Biigiinki Zaman Edebiyat Tarixi, Sincafi Universitesi Nesriyati,
Uriimgi 2002, s. 329.

 Liu Zhi-xiao, bu tarihi 25 Subat olarak vermistir. bk. Liu Zhi-xiao, Uygur Tarixi, C. 2/2, Uygurca’ya Cev.: Ablet
Nurdun v.d, Sincafi Halk Nesriyati, Uriimgi 2003, s. 1616.

4" Uygur Edebiyati Tarixi, C. 3, s. 512-514.

“ K. Teylur, age., C. 1, s. 80-81.

K. Teylur, age., C. 2, s. 4-5, 15-17.

%0 Age., s. 19-21.

51 Azad Sultan, Biigiinki Zaman Uygur Edebiyati Togrisida, Sincafi Halk Nesriyati, Uriimgi 1997, s. 70.

52 Alimcan inayet, “Cagdas Uygur Edebiyatinda Bir Hikaye: Genikis”, Ttirk Diinyasi incelemeleri Dergisi, C. IX, S. 2,
s. 73-117.
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hikayeleri, bunun birer érnegidir. 1956’de ortaya atilan “tim cicekler agcmali, herkes &tmeli"
sOylemi Uygur edebiyati ve sanatina yeni talep ve istekleri getirmistir. Boylece Teyipcan Eliyev’in
“Valagtekkiirtipnifi  Olumi” (Gevezenin Olumi), Moémin Sepiri’nin “Quluplangan Kabinét”
(Kilitlenen Kabin), Rehim Kasim’in “Basliq Cusken Pabida” (Amirinin Bindi§i Araba) gibi
hicviye eserleri yazilmistir. Fakat 1957°de yuritulen “Sagcilara Karsi Hareket”, 1958 -1959’da
yuratalen “Yerli Milliyetcilije Karsi Micadele” de bu eserler karalanmis, yazarlari da
cezalandirilmistir. 1961°de Pekin ydnetim kadrosundaki Zhu En-lai’nin “tim cicekler agmali,
herkes 6tmeli" ilkesinin devam ettirilmesi, edebiyat ve sanatta demokrasinin uygulanmasi
hususundaki konusmasinin ardindan, Teyipcan Eliyev’in “Veten Heqgide Gezel” (Vatan Hakkinda
Gazal), Nimsehit’in “Tarim Qizi” (Tarim Kizi), Kurban Barat’in “Déhgan Ata” (Ciftci Ata), Rehim
Kasim’in “ Yasisun Qoli Giil iscannifi Qoli” (Yasasin Eli Giil Caliskanin Eli) gibi siirler ve Ersidin
Tathk’in “Xalta Kogidin Yanganda” (Cikmaz Sokaktan Donerken), Keyyum Turdi’nin “Qizil
Yultuzlug Sepke” (Kirmizi Yildizli Sapka), Ehet Turdi’nin “Hayatnifi Bagslinisi” (Hayatin
Baslanisi), Abla Ehmidi’nin “Yéni Oyge Kocls” (Yeni Eve Tasinmak) gibi hikayeleri yazilmistir.
1962-1963’den itibaren yuratilen “Simif Micadelesini Asla Unutmamak Lazim” slogani geregi,
edebiyat yine siyasi konularla sinirlanmaya baglanmistir.>

1950°den 1960’a kadar, kominist parti yonetiminden Onceki dénemde yazilmis sahne
eserlerinin devamli oynanmasinin yani sira, Muhammet Tathk’in “Yétimlar Koz Yési” (Yetimler
GOz Yast), Necmidin Sidik’in “Qullugtin Azad” (Kulluktan Kurtulmak), Emet Omer’in “Tafi Bilen
Baraverlik” (Sabah ile Beraberlik), Zunun Kadiri’nin “Toy” (Dugln), Seypidin Ezizi’nin “Kires
Yoli” (Micadele Yolu), “Xémirturu¢ Sélis Kerek” (Maya Koymak Lazim), Burhan Sehidi’nin
“Yalqunta§ Gezipi”(Alevdaginin Gazabi), Siikir Yalkun’un “Yalguz Qiz” (Yalniz Kiz), “Del Toy
Kuni” (Tam Dugin Gind) gibi eserler yazilmis, sahnede gosterilmistir. Bu eserlerde, dénemin
hikaye eserlerinde oldugu gibi, dnceki yonetim déneminde insanlarin aci gektikleri, kominist parti
yonetiminde ise halkin 6zgurlige ve esitlige kavustuklari, sosyalistik kurulus icin canla bagsla
calistiklari anlatilmis, iki yénetim karsilastirilmistir.>*

Bu dénemde siir, en ¢ok eser veren edebi tir olmaya devam etmistir. Bunun nedeni, Uygur
edebiyatinda siirin eskiden beri esas tur olarak ¢n planda bulunmasi, bununla birlikte devrin
ihtiyacini en iyi karsilamasidir. Cunki bu ddnemde, yOnetim, edebiyattan komunist parti ve
iktidarini évmesini, halkin zihin dinyasini degistirmesini istiyordu. Siir, kisa, 6z bigcimiyle bu
istegi yerine getirmeye elverisli tur oldugundan, bedii seviyesi disuk siyasi lirik siirler olduk¢a
fazla yazilmistir. Bu duruma ragmen ask, vatan sevgisi, doga sevgisi konu edilen birkag nadir lirik
siir var ki, bugiine dek degerini hic yitirmemistir. Teyipcan Eliyev’in “Yollug Alma” (Ugurlarken
Verilen Elma), “Tiigimes Naxsa” (Bitmeyen Sarki), “Veten Heqqgide Gezel” (Vatan Hakkinda
Gazel), Elkem Ehtem’in “Parce” (Parga) isimli siirleri bunun drnegidir.

Kultir devriminde ise kitaplar atese verilirken yazar ve sairler strgiine génderilmis veya
hapislerde curatilmustir. Teyipcan Eliyev’in 1973’de yazilan fakat saklanilmis, 1980’de
yayinlanan “Kériividim Ciisiimde Bulbul” (Gérmistim Rilyamda Biilbiil) bashkli siiri® aydinlarin
sadece yazma haklarindan degil, yasama haklarindan da alikonulduklarini anlatmistir.

Nimsehit, Rozi Kasim gibi sair ve yazarlar bu dénemdeki siyasi zulim nedeniyle hayatini
kaybetmislerdir. Bu dénemde edebi eserler igin yayinlanma firsati ve ortami verilmemistir. Hatta
edebi eserlerin Uretimi yasaklanmistir. Kultur devriminin sonuna dogru, edebt 6zellikleri 6n planda
olmayan ama siyasi havasi agdir olan eserler yayinlanmaya baglamistir. Ornegin 1974’de Keyum

5% Azad Sultan, “20-Esir Uygur Edebiyatinifi Umumiy Ehvali”, ilmiy Magqaliler Toplimi, Sincafi Universitesi Nesriyati,
Uriimgi 2001, s. 14-18.

% Azad Sultan, Kerimcan Abdurehim, age, s. 295.

% Teyipcan Eliyev Sé’irliri, Haz.: Muhammet Rehim, Milletler Nesriyati, Pekin 1998, C. 2, s. 5.
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Turdi’nin “Qiziltag Ciragliri” (Kirmizi Dag lsiklari) isimli romani yayinlanmistir.>® Bu dénem
edebiyatinda nasil yazma 6nemsiz, neyi yazma 6énemli duruma gelmistir.

1960°h yillarin ortalarindan 1970°li yillarin sonuna kadar, sahne eserleri de edebiyatin
diger tarleri gibi blyuk darbe almistir. Bu ddénemde yeni eserlerin ortaya ¢ikmasi mimkin
olmamakla beraber, eskiden yazilan eserlerin sahnelerde gosterilmesi de yasaklanmis, sadece
Cinceden cevrilen “Qizil Cirag” (Kirmizi Isik) isimli eser sahnelenmistir. Bdylece on kisur yil
boyunca Uygur halki sahnelerde bir tek bu eseri seyretmiselerdir.*’

Cagdas Uygur edebiyatinin bu déneminde, ceviri eserlerin 6nemli yeri vardir. Edebl eser
yazmak yasaklanirken, Cinceden “Mao Zhu-si Séirliri” (Mao Baskan Siirleri), Zhu En-lai’nin
Yasliq Devridiki Séirliri” (Cu En-lay’in Genglik Devrindeki Siirleri), “Tian An Men Séirliri” (Tian
An Men Siirleri) gibi eserler Uygurcaya cevrilmistir. Nitekim F. Sema Barutcu Ozonder’in “Dogu
Tirkistan’da Basin-Yayin Hayati: Milletler Nesriyati’nin Edebi Nesriyati Orneginde” adl
calismasl, bu konuyla ilgili bir fikir verebilir. Bu makalede Cin’in en biylk azinlklar nesriyati
olan Milletler Nesriyati'nin Uygurca kitap katalogu incelenmis, Kurum’un nesriyatinin, Merkezi
Hiikiimetin azinhklara uyguladigi siyasetle birebir uygunluk gésterdigi tespit edilmistir. Ozénder’in
tespitine gore, yayinevinin 1953-1980 yillarindaki yayinlari, birkag istisna disinda tamamen parti
ideolojisine donuk propaganda eserleridir ve ¢ok az Ruscadan terciimeyi saymazsak, hemen hepsi
Cinceden tercimedir. **

Perhat Cilan’in “Pul” (Para) , Mehmut ilyas’in “Muhabbet Logikisi” (Ask Mantigi) isimli
hikayelerinin ve bazi edebi degderi ylksek siirlerin bu dénemde yazilmasi, bunlarin halkin arasinda
el yazisiyla kopya edilerek saklanmasi ve 1980’lerden sonra tekrar giin 1sigina ¢ikmasi, Uygur
edebiyatinin, Uygur toplumunun edebiyata verdigi degeri ve Uygur edebiyatinin kolay
silinemeyecegini kanitlamistir.”®

3.1976°dan 2000’e Kadar

1976°daki Mao’nun 6liminden sonra Kultir Devrimi sona ermistir. Kiltir Devrimi’nin
Uygur toplumu Gzerinde birakti§i izlerden biri, pek ¢ok Cince sdzcugin Uygur Tirkgesine
yerlesmis olmasidir. Bu alinti sozctkler, devletin tuzuk, kurallari, Devrim’in propaganda metinleri
Uygurcaya cevrilerek gazetelerde, dergilerde yerini alirken, sfzciik hazinesine katiimistir. Ne yazik
ki Uygur aydinlari buna engel olacak durumda degillerdi.

Kltir Devrimi’nden sonra, ekonomik agidan kalkinma ihtiyaci hisseden Cin, liberallesme
ve disa acihim politikasi uygulamistir. Bu politika, Dogu Turkistan ve Uygurlara yénelik yumusama
siyasetini de beraberinde getirmistir. Dolayisiyla 1978’den sonra Uygur Edebiyatinda canlanma
goralmostir. 1980’lere kadar mevcut bulunan Sincaii Halk Nesriyati, Maarif Nesriyati, Pekin
Milletler Nesriyati Uygur Bolimi’ne, Tibbi Nesriyat, Gengler ve Cocuklar Nesriyati, Fen Teknik
Nesriyatl, Ulastirma Nesriyati, Kasgar Uygur Nesriyati gibi yenileri eklenerek, Uygur edebi
eserleri icin zemin hazirlanmistir. “Tarim”, “Milletler Edebiyati”, “Koéprd”, “Sincafi Sanati”,
“Miras”, “Bulak”, “Colpan” gibi edebi dergi ve mecmualar tesis edilerek, edebi eserlere
yayinlanma imkani taninmistir. “Dlnya Edebiyat1” dergisi araciligiyla Uygur halki, Gnli yabanci
eserleri Uygurca okuma firsati elde etmis, diinya edebiyatindaki nadir eserlerle tanismistir. Bundan
baska her ilin kendine ait edebi dergileri yayinlanmaya baslamistir. Tum bu olumlu kosullar,
yazarlarin biyik bir coskuyla eser vermelerini saglamistir.

% Azad Sultan ve Kerimcan Abdurehim, age., s. 5, 73.

57 Komisyon, age, 1996, C. 4/2, s. 811.

%8 Erkin Emet, 5 Temmuz Uriimgi Olayi ve Dogu Tiirkistan, Grafiker Yayinlari, Ankara 2009, s. 28.
% Azad Sultan, agm, s. 14-18.
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Kilttr Devriminden sonraki cagdas Uygur edebiyatinda, Kiltlr Devrimi konusu islenmis
cok sayida hikaye ve siirler vardir. Bu eserlerde, 1966-1976 yillari arasinda yasanan zulim ve
haksizliklar tenkit edilmistir. Onlarin yaptigi mantiksiz hareketler kinanmistir.

Tarihi tema, Cagdas Uygur Edebiyatindaki yasak konuydu. Bu dénemde tarihte gecen
vakalari, vatansever sehitleri konu alan eserler yogunluk kazanmistir. Teyipcan Hadi bu konudaki
eserleriyle Uygur edebiyatinda ¢igir agmistir. Onun 1980°de yayinlanan “Palvan Keldi” (Pehlivan
Geldi), 1987’de yayinlanan “Koziimni Ecip Cigtim” (Goziimii Acip Ciktim) gibi hikayelerinde
Sadir pehlivan anlatilmistir. 1982’de yayinlanan “Aq Ostifiim, Agq” (Ak kanalim, ak), “Coruq
Hékim” isimli hikayeleri cok tnliidir.*® 1987°de yayinlanan “Batur Keldi” (Bahadir Geldi) isimli
hikayesinde (¢ vilayet kahramanlarindan Géni Batur’un savastaki kahramanliklarindan biri
anlatilmistir.®* Abdurehim Otkiir’iin 1980°de Sincafi Halk Nesriyati tarafindan yayinlanan “Qesger
Kécisi” (Kasgar Gecesi) isimli destaninda 1940’h yillarda Kasgardaki halkgi glgcler ile zalim ve
cahil giicler arasindaki micadele anlatilmistir. Otkir’in 1985’de yayinlanan “iz” (iz), 1988,
1993’de yayinlanan iki ciltli “Oygangan Zémin” (Uyanan Zemin) isimli romanlari, Abdulla
Talip’in micahit sair Lutpulla Mutellip’in hayatini anlatan “Qaynam Orkisi” (Girdap Dalgasi)
isimli romani, Uygur genclerinin 1940’lerde acik veya gizli gerceklestirdigi mucadeleleri ve faciali
kismetlerini anlatan “Cala Tekken Oq” (Tam isabet Etmeyen Kursun), XIX. yiizyildaki Kuca
halkinin zulme karsi micadelesini anlatan “Lale Kurban” isimli romani, Abdurahman Kahar’in g
vilayet inkilabini anlatan “ili Derya Dolqunliri” (ili Nehri Dalgalari), Hevir Témir’in sehit
Abduhalik Uygur’un hayatini anlatan “Baldur Oydangan Adem” (Erken Uyanan Adam) isimli
romani, Memtili Efendi’nin egitimcilik hayatini, miicadeleci kisiligini konu alan, Gulam Gopur’un
yazdigi Ug ciltlik roman “Bayavandiki Gulxan” (Coldeki Ates), Abduveli Eli’nin Yakup Han
Bedevlet’i ve onun miicadelesini anlatan (g ciltli “Bedolet ” (Bedevlet) adh tarihi kissasi, tarihi
konulu eserlerin basinda gelir.

1980’lerin sonuna dogru yayinlanan romanlarin edebl seviyesi daha yiksektir. Seypidin
Ezizi’nin “Sutuq Bugra Han” (Satuk Bugra Han), Ehet Turdi’nin “Untuldan Kisiler” (Unutulan
Kisiler), Abdurehim Otkiir’iin “Oygangan Zémin” (Uyanan Zemin), Ebeydulla ibrahim’in “Tiindiki
Cagmaq” (Tundeki Simsek), Calalidin Behram’in “Méhrigiyah” (Mehrigiyah), Hevir Tomir’ln
“Abdukadir Damolla Heqqgide Qisse” gibi romanlari, Uygur romanciliginin gelismesinin birer
ornegidir. Bunlardan sonra meydana gelen Memtimin Husur’un “Qum Basgan Seher” (Kum Basan
sehir), Ebeydulla ibrahim’in “Dag” (Leke), Semet Dugayli’nin “Hayat Samalliri” (Hayat
Ruzgarlart), Zordun Sabir’in “Ana Yurt” isimli romanlari, Uygur edebiyatinda 6nemli yeri olan
eserlerdir.

Cagdas Uygur Edebiyatinin yeni déneminde roman 6n plana ¢ikmistir. 1980°den bugiine
kadar 100’den fazla roman yazilmistir.

1980’lerin basinda Tursunay Sakim, Resat Nuri Gintekin’in “Calikusu” adli romanini
Uygurcaya cevirmis, bu eser Sincafi Halk Nesriyati tarafindan yayinlanmistir. 2010 yilinda ise
Dinya Edebiyati dergisinde “Yaprak DOkimd” romaninin cevirisi, ciltlere bolinerek
yayilanmistir. Bu iki romanin yayinlanma tarihi arasinda gecen otuz yila yakin zaman zarfinda,
Turkiye yazarlarinin pek cok hikaye, romanlari Uygurcaya cevrilmis, okuyucularla bulusmustur.
2000 yilindan sonra Turkiye’de romanlardan senaryolastirilarak yapilan dizilerin, Uygurcaya
cevrilerek yayinlanmasi Uzerine, Turkiye eserlerine olan ilgi daha da artmistir. Tirkiye
Turkcesinde kullanilan bazi sozclklerin, ceviri metni aracilifiyla Uygurcaya girdigi ve halk
tarafindan benimsenerek gunlik yasamda kullanildigi gézlemlenmistir. Bu durumdan hareketle,

8 Teyipcan Hadi, Coruq Hékim, Sincafi Halk Nesriyati, Uriimgi 1996, s. 22.
81 Memtimin Husur, “Teyipcan Hadi Heqqide”, Coruq Hekim, Sincafi Halk Nesriyati, Uriimgi 1996, s. 7.
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Turkiye edebi eserlerinin Uygurlarin ruhsal dinyasini etkilemekle kalmayip, Cagdas Uygur
Edebiyatina da olumlu etki gosterecegi dngoruliyor.

Cagdas Uygur Edebiyatinin tiyatro tirii, 1980°den 1990°a kadar diger tirler gibi canlanma
yasamistir. Hatta bu dénem, tiyatro eserleri icin yiz yihn altin cadi denilebilecek gelisme
g6stermistir. Kiiltiir devriminden hemen sonra, klasik edebiyatin nadir konulari olan “Gérip-
Senem” (Gerip ve Senem), “Perhad-Sirin” (Ferhat ve Sirin), “Tahir- Zéhre” (Tahir ve Zéhre) gibi
eserler, tekrar veya degistirilerek yazilmis, sahnelerde gosterilmistir. Seypidin Ezizi’nin
“Amannisa” (Amannisa) isimli eseri, tarihi konuyu ele alan sahne eseri olarak Un kazanmistir.
Muhammet Eli Zunun’un “Meslihet Céyi” (Anlasma Partisi), “Rabiye-Seidin” (Rabiye ve Seidin),
“Mugam Ustazliri” (Mukam Ustalari), “Cenuptiki Cefi Marsi” (Guneydeki Cenk Marsi) isimli
eseri, Tursun Yunus’un “Qanlig Yillar’(Kanl Yillar), “Mugam Ecdadliri” (Mukam Ecdatlari),
“Dunyavi Tilsimat” (Diinyevi Biiyil) isimli eserleri, Tursuncan Letip’in “Bizge isinemsiz” (Bize
Glveniyor musunuz), “Qéri Yigitnifi Toyi” (Yash Yigidin Daguni), “Tansikes Tomir Xotunlar”
(Dansci Demir Hatunlar) isimli eserleri, Cappar Kasim’in “Gillemhan” (Gilemhan) isimli eseri, bu
devrin tiyatro eserlerini temsil eder. Imin Ehmidi ile Ablet Keyyum’un “Mélcer Tag Boranlar”
(Mdlcer Dag Firtinalart ), Ablet Keyyum’un “Veten Qurbanliri” (Vatan Sehitleri), Cappar
Kasim’in “Vicdan Soti Aldida” (Vicdan Mahkemesi Oniinde), Entem Omer’in “Sirtmag” (Kement),
“Sepgetci” (Sefkatgi), Haci Ehmed Kaoltegin’in “Nuzugum” (Nuzugum) gibi sahne eserleri
sahnelerde gdsterilmis, halkin begenisini kazanmistir.®

1990’11 yillarin ortalarina dogru, tiyatro eserlerinde biylk bir kriz yasanmistir. Uygurlarin
hayatina giren televizyon ve televizyon filmlerinin cogalmasi, insanlarin manevi yasantisinin
cesitlenmesi, yasam ritminin hizlanmasi gibi nedenlerle, tiyatro izleme ihtiyacinin azalmasi, bu tir
eserlerin yazilmasina da olumsuz etki gostermistir. Boylece tiyatrolar, yerini bes veya on dakikalik
piyes, skeclere birakmis ki bunlar sanat gecelerinde, sarki miizik gibi gosterilerin arasinda yer
almaya baslamistir. 1985’den sonra Cagdas Uygur Edebiyatinda televizyon filmi senaryosu
yazilmaya baslamistir.

1980’1 yillardan sonra uzun siire kapali kalan bélge insanlarinin, Cin’in yurt disina acilma
politikasindan istifade ederek yurt disina gitme, egitim alma firsatlari az da olsa elde edilmistir. Bu
nedenle ani ve gezi yazilari niteligindeki eserler meydana gelmeye baslamistir. Yabanci Ulkelerdeki
demokrasi ve milletlerin haklari, kiltirel agidan ele alinarak halk bilinglendirilmeye cahisiimistir.
Ornegin: Eset Sulayman’in “Ozlik ve Kimlik- Yavrupa Mediniyitige Béqgis” (Ozlik ve Kimlik-
Avrupa Medeniyetine Bakis) isimli eserinde Isvigre egitim sistemi tanitilmistir. Muhammet imin
Ela’nin yazdigi “Teklimakandin Yavropagice” (Taklamakan’dan Avrupa’ya Kadar), Ebeydullah
Ibrahim’in “Yavropada Némilerni Kérdim” (Avrupa’da Neleri Gordiim) gibi eserlerde yabanci
tlkelerde gordukleri, hissettikleri sunulmustur.

Cagdas Uygur Edebiyatinin yeni doneminde, 1940’larda mevcut olan fakat aradan gegen
40 yil icinde hi¢ kaleme alinamamis bir edebi tlr yani nesir, tekrar ortaya ¢ikmistir. 1980’lerde
Abdurehim Otkiir’tn “Séir ve Sair” (Siir ve Sair), “Qastésiga Medhiye” (Yesim Tasina Methiye)
gibi nesirleri yayinlanmistir. Abdusiikiir Muhammet imin’in “Sevdaliq Teecciipnamisi” (Sevdalik
Hayret-nadmesi) isimli nesirler kitabi, Enver Abdurehim’in “Guzilim, Kozifini Yaslima” (Guzelim,
Akitma Gozyaslarini), Nurmuhammet Tohti’nin “Kulup Korgenler ve Korup Kilgenler” (Glip
Gorenler ve Gorup Gulenler), Enver Tastomir’in “Tenha Qiz” (Yalniz Kiz) isimli nesir kitabi
yayinlanmistir. Bu nesirler cesitli konularda kaleme alinmis, hayat, doga, toplum ve bireyin his
duygusu anlatilmistir. Abdukadir Calalidin’in nesirleri ise felsefi fikirlerin zenginligiyle dikkat

62 Azad Sultan ve Kerimcan Abdurehim, age., s. 298.
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cekicidir. Onun “Cala Koygen Risale” (Tam Yanmamis Risale), “Asiglar Tili” (Asiklar Dili),
“Oliim Meripetnamisi” (Olim Marifetnamesi) isimli nesirlerinde bu 6zellik belirgindir.®®

Cagdas Uygur Edebiyatinin bu déneminde g6z ardi edilmemesi gereken bir tiir daha vardir.
O da yergidir. Uygur halkinin kiltir hayatinda vazgecilmezlerinden biri olan “Mesrep”lerde,
erkekler toplanir, sarki séylenir, fikralar anlatilir. Bu ortam, yergilerin olusmasi ve gelismesi icin
saglam bir zemindir. Hesam Kurban (1930-2013) ili vilayetinde bdyle bir ortamda yetismis,
Mesrep Rehim (1657-1711), Molla Zeydin (1815-1880), Seley Cakkan (1816-1905), Rozi Kahar
(1866-1971), Tathk Kasa (1868-1948), iskender Hekkuli (1918-1979)* gibi kisilerin sirasindan yer
almis biridir. Onun fikralari ilk defa 01 Nisan1980 tarihinde “ili Géziti”nin edebi sayfasinda
yayinlanmistir. 1982°den 1995’e kadar “Hesam Caqcagliri” (Hesam Fikralari) ismiyle Uygurca
bes, Cince bir kitap yayinlanmistir.

1950’lerde veya Kultlr Devrimi sirasinda siir yazma haklarindan men edilen Abdurehim
Otkir, Enmet Ziyai, imin Tursun, Teyipcan Eliyev, Muhemmetcan Rasidin gibi sairler tekrar siir
yazmaya baslamistir. 1950’lerde siirleri ile Cagdas Uygur Edebiyatina dahil olan sairlerden Genizat
Geyurani, Muhammetcan Sadik, Rehim Kasim, Tursun Muhammet Pehridin, Abdusalam Tohti,
Abdusukir Muhammet imin, Muhammet Savudun, Abdurusul Omer, Muhammetcan Rasidin,
Abdukerim Mehsut, Bogda Abdulla, Kurban Barat, Osmancan Savut, Tursun Ay Hdseyin, imin
Ehmidi, Haci Ehmet’ler bu ddénem sairlerinin omurgasini olusturmustur. Bu sairlere kendini
yetistirmis, derin bilgiye ve yeni distinceye sahip, Gretim ruhu zengin olan geng¢ kanlar eklenmistir.
Bunlarin icinde, Ebeydulla ibrahim, Arslan, Mamut Zayit, Abdulla Sulayman, Rozi Sayit, Tahir
Talip, Kasim Sidik, Yasin Zilal gibi sairler, ¢cagdas Uygur siirinde var olan ananeleri devam
ettirmislerdir. Ehmetcan Osman, Batur Rozi, Abdukadir Calalidin, Muhter Mehsut, Adil Tuniyaz,
Perhat ilyas, Perhat Tursun, Ablet Abduresit Baki, Omer Muhammet imin, Cimengil Avut gibi
sairler ise Uygur siiriyetinde var olan kaliplardan kurtularak, yeni tarzda, 6zgun siirler Gretmeye
baglamistir.®®

1980’lerin ortalarindan itibaren Uygur siiriyetinde goérilmeye baslayan, “Gufiga Siir” (Net
Olmayan Siir)® veya “Yéfice Siirlar” (Yeni Siirler)®” tabiriyle anilan 6zgiin siirler veya post
modern siirler, gen¢ sair kadrosuyla olusmaya baslamistir. Bu tlr siirlerin 6zelligi, siirin
konusunun, basindan sonuna kadar sembol ile ifade edilmesidir. Ayrica sairin duygulari ve diistince
fikirlerinin, esas anlatilmak istenen konu olmasidir. Bu tlr siirler vezinsiz, misra bolikleri net
olmayan sekilde yazilmistir. Fakat clmleler arasinda hissedilen bosluk, okuyucuyu disinmeye
sevk etmektedir. Enmetcan Osman, bu tiir 6zgun siirler yazan sairlerin basinda gelir. Sairin “Séni
Soraymen” (Seni Soracadim), “Veten Lirikisi” (Vatan Lirigi), “Encir” (incir), “Sebnem”,
“Baliligtiki Vetinim” (Cocukluktaki Vatanim) gibi siirleri, Uygur edebiyatinda vazgecilmez konu
olan vatan sevgisi konusu, farkli Gslup ve 6zgiin misralarla islenmis siirlerdir.

Sembolik niteligi ile “Yeni Siir” olarak adlandirilan bu 6zgln siirler, zamanla cagdas
Uygur siiriyetinde 0zellikle gengler arasinda adeta bir akim haline gelmis, g6z ardi edilemeyecek
kadar sair yetismis, siir kitaplari yayinlanmistir. Yayinlanan siir kitaplarindan 6rnek olarak sunlari
gostermek miimkin: Abdukadir Calalidin’in “Sarab Tumuri” (Sarap Damari), Adil Tuniyaz’in
“Sdyup Qalsam Séni Navada” (Seni Sevecek Olursam Eger), “Boytaq Sairnifi Mexpiyiti” (Bekar
Sairin Sirlari), “Dénizdiki Koca” (Denizdeki Sokak), Perhat Tursun’un “Muhebbet Lirikiliridin 100

8% Azad Sultan ve Kerimcan Abdurehim, age., s. 336.

% yuan She-li, “A Fan Ti Yu You Chuan Tong You Mo Xing Ge De Wei Wu Er Ren”, Min Zu Wen Xue Yan Jiu,
1995, S. 2, s. 44-50, 94.

% Uygur Edebiyati Tarixi, C. 4/1, s. 40-42.

8 Azad Sultan, age, 1997, s. 53.

87 Uygur Edebiyati Tarixi, C. 3, C. 4/1, s. 408.
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Parce” (Ask Lirikilerinden 100 Parca), Cimengul Avut’un “Tetur Céqin” (Ters Simsek), Muhter
Mehsut’un “Tenha Qéyiq” (Yalniz Kayik), Perhat ilyas’in “Cog§ Sorigan Bala” (Koz isteyen
Cocuk), Polat Hevizulla’nin “Bir Qiz Qelbige Téz Sizma” (Bir Kiz Kalbine Hizli Cizim), Ablet
Abduresit Berki’nin “Qiz Pesli” (Kiz Sezonu), Zahir Abdurahman’in “Rohim@a Seper” (Ruhuma
Sefer), Omer Memtimin’in “Qebridiki Pelvan” (Kabirdeki Pehlivan)®

Sairler, onceki yillarda olusan “edebiyatin siyasete hizmet etmesi”, “edebi eserlerde
belirgin siyasi hava olmasi” gibi dusiincelerin iskencesinden kurtularak, gercek hayati ve gergek
duygulari bedii sekil ile anlatmaya yonelmistir. Boylece siirlerin seviyesinde, anlatim tarzinda,
sekillerinde, konusunda buyiik gelisme yasanmistir.

Halki uyandirma, 6zellikle maneviyattaki olumsuzluklardan arinmaya, kendi kiltirini ve
benligini korumaya ¢agirma, bu yizyilin sonuna dogru islenen sicak konulardan biridir. Bu
konulari basarili sekilde eserlerinde dile getiren sairlerin basinda Rozi Sayit gelir. Sairin “Ah,
Ménifi Millitim” (Ah, Benim Milletim), “istil Togrisida” (Tarz Hakkinda), “Aqivet” (Akibet),
“Kona Merez Yéni Apet” (Eski Ciban Yeni Afet), “Balilar Pulga Zar, Cirikler Betxec” (Cocuklar
Paraya Hasret, Ciiriikler Israfcl) gibi siirlerinde Uygur toplumunun manevi illetleri elestirilerek,
bunlardan kurtulma gerektigi mesaji verilmistir.”

1991’de “Hunlarnifi Qisqice Tarixi” (Hunlarin Kisa Tarihi), “Qedimqi Uygur Edebiyati”
(Eski Uygur Edebiyati), “Uygurlar” (Uygurlar)™ isimli ii¢ kitap “béliicti goriisleri icerdigi” ve
“Uygurlarin tarihini yalandan Urettigi” gerekcesiyle karalanmis, kiitiphane ve sahislarin evlerinden
toplatiimistir. Yazari Turgun Almas Once gozaltina daha sonra ev hapsine alinmistir. Mayis
2002’de Kasgar Uygur Nesriyati’nin yayinladigi Uygur kultiriine ait kitaplar toplatiimistir ve
yayina hazir bazi kitaplara el konulmustur.” Qesger Edebiyati (Kasgar Edebiyati) dergisinin 2004
yili besinci sayisinda yayinlanan Yava Kepter (Yabani Guvercin) isimli hikéye, insanlari hurriyete
tesvik ettigi nedeniyle karalanmis, hikyenin yayinlandigi dergi toplatiimis, yazari on yillik hapis
cezasina carptiriimistir.”

4, 2000 Yilindan Sonra

2002 yilinda yiksek ogretim kurumlarinda, Uygur &grencilere yapilacak derslerde fen
bilimlerinin hepsinin, Uygur dili ve edebiyati derslerinin %75’inin Cince olacagi karari, yurirluge
girmistir.”® Béylece gelecedi olmayan lise ve ortaokulun millT egitimi, ilkogretim okullarindaki
Uygurca egitimi de etkileyecekti. Gergekten bu kararin pesinden basarili ortaokul mezunlarinin,
Cin’de yatih lisede Cince egitim almasi uygulamaya konulmustur.

Bu olaylar, aydinlari ve halki milli egitimin, Uygur nesriyatcihginin gelecegi hakkinda
dustinmeye, endiselenmeye sevk ederken, 2010 yilinda, on yildir uygulamada olan sézde “cift dilli
egitim”in ana okullarda uygulanmasi igin, devlet buylk yatinnmlar yapmistir. 29 Temmuz 2010
tarihinde, Cin Halk Cumhuriyeti Merkezi Halk Hikumeti resmi a§ sayfasinda, sozde “cift dilli
egitim”in okul o6ncesi cocuklarin egitiminde uygulanmasina ve verimli olmasina iliskin devletin
verecegi destekler ve saflayacadi avantajlar belirtiimekle beraber Cince’nin esas, azinhk sayilan
etnik gruplarin dilinin yardimci oldugu sekilde uygulanacak egitimin, 2020°de ulasacagi hedefler
de gosterilmistir.” Birkag yildan beri Dodu Tirkistan’in sehirlerindeki ilkégretim okullarinda,

% Age, 5. 73.

% Age, s. 404.

70 jklil Kurban, “Turgun Almas ve ‘Uygurlar’”, Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi, Kasim 1994, S. 1, s. 169.

™ K. Teylur, age., C. 2, s. 28-29.

2 Nurmuhammet Yasin Orkisi, “Yabani Giivercin”, Gok Bayrak, 2005, S. 65, s. 8.

™ Abdureof Polat Teklimakani, Muhakimetul Lugeteyindin Meariful Lugeteyingice, Teklimakan Uygur Nesriyati,
istanbul, 2010, s. 23.

™ http://www.gov.cn/jrzg/2010-07/29/content_1667143.htm, (Erisim Tarihi: 01.10.2010);
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ozellikle sozde “cift dilli egitim”in pilot uygulamasi yapildi§gi okullarda, Uygur dili dérdinci
siniftan bagslayarak haftada iki saat verilmekteydi. 14 Eylul 2010 tarihinde, devletin resmi ag
sayfasi olan Sincafi Egitim Haber sitetinde “Xin Jiang Zhong Chang Qi Jiao Yu Gai Ge He Fa
Zhan Gui Hua Gang Yao (2010-2020 Nian)” (Sincafi’in Orta Uzun Vadeli Egitim Reformu ve
Kalkinma Plani, 2010°dan 2020’ye kadar) ilan edilmistir.” Bu planin dérdiincii béliim on dérdiinci
maddesinde, sozde “cift dilli egitim”in artik ylksek 6gretimde azinliklarin dili gibi 6zel bélim
hari¢ olmak 06zere, tim derslerin Cince olacagi, ilkogretim ve liselerde Cincenin esas, azinlik
sayllan etnik gruplarin dilinin yardimci oldugu sekilde uygulanacak egitimin genis kapsamli
genellestirilmesi hususu, besinci bélimun on yedinci maddesinde ise okul dncesi Cince agirhkli
sozde “cift dilli egitim”in kirsal kesimlere kadar yayginlastiriimasi hususu ve bu konuda
yapilacaklar belirtilmistir.”

Egitim kurumlarinda Uygurcanin devre disi birakilmasi, yetisecek nesillerin Uygurca
kullanabilme becerisi konusunda blyik sorun yaratacaktir. Boyle bir toplumun, kendi milli
edebiyatiyla tanismasl, onu gelecek nesillere aktarmasi ve gelistirmesinden s6z etmek asla mimkin
degildir. Dolayisiyla bu gidisle, Cagdas Uygur Edebiyatinin gelecegi, ne yazik ki hi¢ de parlak
degildir.
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